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Wiadomosci zagraniczne. 


r — Warszawa 24 Lipca. — 
Wypis » protokólu ŠSekretaryatu Sianu Kró. 
lesiwa Polskiego. ; 
z Bożej Łaski 
MY MIKOŁAJ I. i 
Cesarz Wszech Rossyj Król Polski 


etc. etc. etc. 


W skūtek prośby JPana Fryderyka Ka- 
zimierza dwóch imion Nowackiego, naczelni» 
ka sekcji spraw duchownych i oświecenia pu: 
blicznego, w rządzie gubernialnym gubernii 
Mazowieckiej, o polecenie : przyznania mu 
prawa do szlachectwa dziedzicznego w na- 
szem Kroletwie Polskiem; 


Biorąc na uwagę przeszło 24dletnią gor- 
liwą służbe podającego niemniej prześlado- 
wania, jakich doznał w ciągu ostatnich zabu- 
rzeń krajowych; 

Postanowiliśiny, stosownie do ustępu 3, 
artyknłu 2 prawa o szlachectwie, nadać, ja- 
koż pomienionemu JPaou Fryderykowi Ka. 
zimierzowi Nowackiemu, dziedziczne szlachee 
ctwo naszego Królestwa Polskiego niniejszem 
nadajemy, miec oraz chcąc, aby prawa i 


przywileje takiegoż dziedzicznego szlachectwa 
i do dzieci jego, przed dniem dzisiejszym 
zradzonych, rozciągnięte byly. 


Dan w Peterhofie, dnia 19 czerwca (I li- 
pca) 1839 roku. 


(podpisano) »Mikołaj.« 
przez cesarza i króla 
Minister sekretarz stanu w zestępstwie. 
Pomocnik ministra Ig. Turkużł, 


Jedne z głównych ról pani Halpert, to 
jest Celinę w dramie: Czemuż nie byłam 
sierotą, przedstawiła wczoraj pani Kłyszyń- 
ska, drugi raz występując na scenie War. 
szawskiej. Rolę tę pełną efektu dramaty- 
cznego p. Kłyszyńska oddała ztalentem, praw» 
dą i uczuciem do lez wzruszającym, obłą- 
kanie w akcie drugim i zakonczeniu od- 
znaczało się naturalnością , i jednało artystce 
ciągłe oklaski, żywość ruchów, pojęcie roli, 
deklamacya stosowna do ducha wyrazów; wy- 
kończone cieniowanie gry i zapał miarkowa- 
ny w miarę potrzeby, to są zalety; któremi 
pani Klyszyńska odznacza się. Każde jój 
poruszenie okazuje, Że ta artystka nie jest 
poczynającą, że umie dokładnie zgłębić cha- 
rakter jaki przedstawia się nim, i oddać go 


bez natężenia i przesady. Publiczność z przy- 
jemnością widzi tę artystkę i okazuje jej cią- 
gle swoje zadowolenia. Wszystkie piękniej- 
sze miejsca roli Celiny przyjmowane były 
wczoraj z oklaskami, a po ukończeniu pani 
Klyszyńska po dwakroć zostala przywołaną, 
tudzież pan Komorowski. 


— Wićdeń 13 Lipca. — 

Rozszerzono w Konstantynopolu wieści, 
że Sultan jeszcze pod dniem 23 lu 29 czer. 
wca zakończył życie i że dla zapewnienia po 
rządku ukrywano ją aż dot lipca, jednakże 
wieść ta jak nam wiadomości z pewnego zró: 
dla donoszą zupelnie jest bzezzasadną. Rów- 
nież bezzasadnemi są pogłoski o ustanowie: 
niu rejencyi. Abdul Medszid jej nie potrze- 
boje; gdyż podłag ustaw tureckich już do- 
szedł lat takich w których jako następca zu- 
pełnie objąć może ster rządu, $ultam są już 
w 15 roku życia pełooletoiemi. Ze Śmiercią 
sułtana zupełnie ustały obawy w Konstanty: 
nopołu względem wojny w Syryi, gdyż po 
wszechnie jest wiadomo że głównym powo: 
dem do niej byla tylko osobista Sultana ku 
Ali Paszy nienawiść, o którą się nawet wpiy- 
wy obcych dworów odbijały. Po pierwszym 
postępku nowego rządu nie ma już Żadnej 
wątpliwości że Życzenia wielkich mocarstw 
w zachowania zgody między Mehmedein Ali 
a portą znpełnie będą ziszczone. Podług te- 
go uważać należy ostateczne załatwianie spra: 
wy między dwiema stronami, za nieochybne, 
tem bardziej, Że część wielkich mocarstw 
europejskich porozumiała się między sobą 
względem głównych zasał tego załatwienia. 

poprzednich doniesieniach czyoiłem podo- 
bne uwagi; a teraz z zupełoą pewnością po- 
wiedzieć mogę, Że tą zasadą będzie przyzna - 
nie dziedzictwa Egiptu familii paszy, azwrot 
Syryi porcie. Miały tu z Londynu nadejść 
bardzo zaspokajające wiadomości , względem 
kwestyi, wschodmej, Między inneni gabinet 
angielski jest tego zdania aby Wiedeń był 
punktem środkowym układów wschodnich. 
Chyba jedna tylko Francya nie przychylilaby 
się do tego, ponieważ ją interes Mehmeda 
Ali tak mocno obchodzi. 


— Paryż 15 Lipca. — 

Izba parów. Prezes odczytał następujący 
list od wielkiego pieczętarza. »Jego Królew- 
ska Mość postanowinniem swojem z dnia lt 
b. m. raczył zmienić Barbesowi karę Śmierci 
na dożywotnie galery, Upraszam pans, o 
swolanie sądu parów na dzień jutczejszy aby 
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tenże dopełnił sądowego zatwierdzenia akta 
ułasknwienia. »Jeneralny prokurator uczuł 
się być skłonionym do następującego wyra- 
żenia się: »IKról w swojćj niewyczerpanćj 
dobroci, nie mógł się oprzeć łzom rodziny, 
która go błagał» o życie dla jednego jejczlon= 
ka. Nie chciał aby krew winowajcy byla 
przelaną. Oby ludzie którzy w namiętnej 
swojej zemście tak są skoremi do rozłewu 
krwi swoich współbraci, to umiarkowanie 
pojęli.« Następnie odczytano, królewski wy- 
rok ulaskawienia, który izba w archiwum 
zachować, kazała. 

Moniteur wezorajszy tak donosi, o ulas- 
kawieniu Barbes; »Rada ministrów zgroma: 
dziła się wczoraj (13) dwa razy a dziś rano 
(14) w Neuilły, aby naradzić się nad wyko» 
naniem wyroku Śmierci na Barbesa. Uważa- 
jąc moe podwójnego wykroczenia oskarżone- 
go, przedstawiła rada ministrów królowi aby 
sprawiedliwości zostawić zupełoie wolny bieg. 
Ale ksól nie przyjął tego przedstawienia, a 
na zasadzie praw jakie inu konstytucya na» 
daje, zmienił karę śmierci na dożywotnie 
galery.« 

Iziś rano o godzinie 3 zostali Barbes 
i Mialon na wozach na ten cel przeznaczo- 
nych, odwiezieńi do Brest. Wozy byly es- 
kortowane oddziałem żandarmów i strzelców 
konnych. Innych więźniów jak mówią, mia- 
no odprowadzić do Clervaux. 

Odbyła się dziś w Neuilly rada ministrów 
gdzie wszyscy człookowie byli obecni. Na. 
stępnie rozszerzyła się pogłoska, że niektó- 
rzy z ministrow podali swoję dymisye z po- 
wodu ułaskawięnia Barbesa, ale te zostały 
nieprzyjęte. 


— Konstantynopol 2 lipca. — ? 
Doslrzegacz Auslryacki oprócz wiado» 
mości poprzednio nmieszczonych , donosi 
jeszcze o pogrzebie Naltana, podług opisu 
świadka naocznego co następuje: 

Trwożne natężenie trwalo tu w stolicy 
od kilku dni, sprzeczne pogłoski o stanie 
zdrowia Sultana kazały spodziewać się smute 
nej katastrofy lub 6 A rozwiązania, 
NŃkoro w dniu wczorajszym o godzinie | po 
południu usłyszano wystrzały z wszystkich 
dział okrętowych, i ujrzano wszystkie flagi 
porozwieszune, zapytywal się każdy trwożnie, 
czyli to jest oznaka Szczęścia lub žaloby“ 
Lecz kilka chwil roswiązały powątpiewanie, 
bo wkrótce potóm publiczne obwoływsuia 
po ulicach i przedmieściach Pera i Gslaha 
ogłosiły śmierć Sultana Machinuda, a Wstą- 


pienie na tron syna jego najstarszego Abdal- 
Medszida, Gdy nowy Sultan w pałacu Bei. 
łerbey, na azjatyckim brzegu Bosforu hołdy 
odbierał, zostały zwłoki jego ojca pod grzmo» 
tem armat poprowadzone z Beilerbey do sta- 
rego seraju w Konstantynopolu. Niezliczone 
mnóstwo żałujących i ciekawych zgromadzało 
się w mieście ze wszystkich przedmieść aby 
temu obchodowi smutnemu towarzyszyć. 
Mnóstwo okrętów cisnęło się w przeprawie 
przez ciesninę do Konstantynopola i to nie 
bez trwogi gdyż tego dnia morze było mo- 
cno wzburzone. Palac Saltański i mennica 
były zamknięte, rynki puste a wszystkie war- 
ty podwojone i znaczne oddziały patrolowały 
po ulicach. Od bramy starego seraju aż do 
meczetu Sułtana Ahmeda ulice hyły tlamami 
ladu napelnionćj, spokojność i porządek jaki 
zachowały kobiety stawając po jednej stronie 
ulicy a mężczyzni po drugiej, były zadziwia* 
jące. Z wszystkich stron słychać, tylko było 
odgłosy żalu, smutku i rozpaczy. O godzi- 
nie 4 i 40 minut, powszechny wykrzyk roz- 
paczy oznajmił przybycie orszaku pogrzebo- 
wego, wszystko się cisnęlo do szpaleru Żol* 
nierzy, aby jak najbliżej być zmarłego wład- 
cy. Kiedy kobiety wykrzykami objawiały 
swój dotkliwy smutek, mężczyzni choć w 
milczeniu ale równie głęboką żałością byli 
przejęci. Służba i urzędnicy rozpoczęły kon- 
wój, za niemi szli musteszarowie i dygnita. 
rze państwa, następnie Ulemowie wszyscy 
bez wyjątku, dalej najwyżsi urzędnicy pań - 
stwa, dwaj zięciowie nieboszczyka Sultana, 
Hali] Pasza i Said pasza, Prezes najwyższej 
Rady państwa Chosrew pasza, nakoniec Basz- 
Wekil Rauf pasza z Szejkiem Ulislam czyli 
pierwszym Muftym, wszyscy konno i w zue 
pełnie prostym ubiorze. Nakoniec szla trumna 
Z prostego sosnowego, nie mxlowanego drze: 
wa najbogatszemi szalami okryta, na wez- 
głowiu trumny znajdował się turban z pio- 
rami bogatemi i klamrą dyamentową. Sama 
trumna spoczywała na dwóch poprzecnych 
drągach które przez niazliczone ręce pod- 
pierane w powietrzu się kołysały; ktokolwiek 
tylko niósł choć na chwilę zwłoki. Sułtana 
już był dumny i szczęśliwy; i ci nawet co 
zię tylko poprzecznych drągów dotykali już 
byli zadowoleni. Podczas gdy się mężowie 
tak starannie skupiali koło trumny, krzyki 
kobiet dochodziły do najwyższego stopnia. 

niewielkiej odległości od trumny postępo: 
walo kilku urzędników, następnie murzyn 
konuo który rozrzucał pieniądze między lu. 
dem." Ktokolwiek tylko widział tłoczenie 


się około trumny, ten pewno nie da wiary 
aby spokojność i porządek były utrzymywa- 
ne przez kilku kawasów, a jeżeli jeszcza 
zważemy przytem na niespokojności jakie to- 
warczyszyły zwykle każdemu wstąpieniu na 
tron, to trzebaby uwierzyć że duch niebo. 
szczyka unosił się jak jeniusz pokoju i po- 
rządku nad głowami ludu. 


s 0 co 


Rozmaitosci. 


BIOGRAFIA TEGOCZES NA, 
Kugieni usz Scribe. 
(Ciąg dalszy.) 


Nie jest zamiarem naszym wyliczać ode 
znaczające się miejsca sztuk pana Scribe, 
należy on do tych pisarzy których nie można 
rozbierać z powodu ich natury rozwiniętej i 
mnóstwa dzieł, i których tylko po ogóle są- 
dzić można. Powiem jednak przeczytawszy 
ze dwadzieścia dzieł jego, Że zbiór ten za- 
wiera wielką liczbę takich które nic nie 
straciły z swojej świeżości, ruchu, wyrazu 
sprzeczności charakterów, prawdy szczegó” 
łów i zarysu satyrycznego. Znałazłem w 
nich salony skromne w żywym ruchu, u» 
grzecznionych mieszczan restauracyi, dramę 
i nsmiętności znajdująca się w ich mieszka- 
niach; znalazłem w nich odżywione te zga» 
sło teraz zajęcia, które za naszćj mlodości 
tak Żywo wzruszały Paryż. Nigdzie obrazy 
nie są schwycone z większą wiernością. 
Szczególniej celuje pan Scribe w oddania 
dwóch charakterów, wojskowych z czasów 
cesarstwa i młodych kobiet z epoki restau- 
racyi; w tych dwóch częściach jego małych 
komedji, koloryt jego jest najżywszym i naj- 
prawdziwszym, tam to czuć można bezpo- 
średnie zglębienie. 


Pan Scribe jest z liczby tych pisarzy kió . 
rzy nie mięszając się do stronnictw, utrzy. 
mali religię wspomnień, którą Napoleon zo- 
stawił pomiędzy nami; Scribe użytkował z 
niej zręcznie jakby z swnjej własności. 

Nie mówię żeby on był zawsze prawdzi- 
wym, utrzymuję tylko, Że subtelnie uważał 
On cesarstwo i restaurację. (Głęboko zajrzał 
w stan serca ludzkiego i kierunek umysłów 
od lat 25, ale powtarząm, nie jest głębokim 


w swoich obrazach i rysy jego są powierz- 
chowne, 


Pan Scribe spotkał szezęśliwie w począt- 
kach swego zawodu kilku aktorów znako- 
mitych, jako to Perlet, Gonthier, i Legrand, 
który został tak oryginalnym artystą będąc 
poprzednio przez długi czas nie lubionym 
od publiczności. Naj znakomitsze artystki pełne 
zmaku i wyższćj wyobraźni, grywały role 
w jego sztukach. Panna Fleuriet zmarła przed 
piętnastu laty, panna Dejazet, pani Dorme- 
uill i pani Theodore, Leontina, Fey, i wiele 
innych. 

Ale wróćmy do pana Scribe. Stał on się 
ularnym przez wykwintność swego dowci- 
pu, zręczność W chwytaniu rysów komicz- 
nych i wzruszających, w wykładaniu scen 
żywych i rozsądnem przywiązsniu do wiel- 
kich uczuć swego czasu. b. 

Od kilkulat pan Scribe sprobował zmienić 
rodzaj i przenieść małą komedyę obyczajową 
do romansów. Napisali na ten cel piękne 
bardzo kawalki, ale nie zdaje mi się Żeby 
powodzęnie jego w tym rodzaju doszło do 
tego stopnia co w tamtym. Tam styl jego 
jest nudzący jest w nim coś zaniedbanego 
a nić ratuje się przez zajęcie i ruch dy- 
ałogu. 

Pan Scribe nietylko był zręcznym pisa» 
rzem komicznym, zręcznym wierszopisem, 
ale nadto był człowiekiem rozsądnym stosu- 
jącym się do ducha czasu; dał on przykład 
piękoego majątku nabytego szybko i zaszczyt: 
nie, Może on go powiększać jeszcze, bo je+ 


pop 


go duch nie zgasł dotąd, dowiódł tego Ber- lexander ob., 
gep Snn a EADE o m 


trand et Ratun. Jednakże nie można po- 
wiedzieć žeby zaszczyt przyjęcia do akademii 
francuzkiėj powiększył jego zapał, i żeby 
dowcip jego odkrył nowe koinbinacye, przy- 
znać tylko należy, że spoczął i nabrał du» 
cha. W ten sposób zakończyć, w chwili 
kiedy przeczuwamy żę możemy oslabnąć, 
jest zawsze dowodem rózsądku, jakiego mo- 
žna było spodziewać się po panu Scribe, 
ponieważ on w wysokim stopniu posiada 
dwa przymioty, takt i smak. Wreszcie to 
co uczynii, wystarcza dla jego slawy, i o» 
becnie może on poprzestać na szacunku ja- 
ki wszyscy mają dla jego talentu, može przes 
nieść dumanie i spoczypek wswoim gabine- 
cie, nad Życie burzliwe teatru. Pan Scribe 
jest młodym jeszcze, i zdaje się Że socyalnie 
używa blasku jaki mu udzieliły nauki, po- 
nieważ osobiście sam, nie pisze teraz nic 
prawie. Czyliżby opnścił sztukę i rozmy- 
Ślał nad innem jakiem dziełem? W Życiu ta- 
lentów znakomitych dobrze jest kiedy bieg 
ich przerywany jest spoczynkami, pracami 
nie przynoszącemi bezpośrednich owoców. 
(Dokończenie nastupi.) 


PRZYJECHALI DO KRAKOVA- 

Od dnia 29 do dnia 30 Lipca. 
Wilson Hipolit, ob. Stolpe Ludwik ob., Wró. 
blewski Stefan obywatel, Jordan Jan, William Sta, 
nisłasy, urzęd. Postawka Stanisław obyw, z Polski, 
Kaminski Piotr urzędnik, Biuczewski kommissurza 
z Galicyi; — Blaremberg pułkownik u M. adjutant. 

wojewody Xięcia Mołdawskiego, z Bukarestu, 


Wyjechuli z Krakowa. 


Aurcggio Alexander gwar, ees. ross., Dąbski A- 
da Polski; — Szydłowski, do Galicyi. 


Doniesienia prywatne. 


DONIESIENIE TEATRALNE. 
Niżej podpisauy ma honor donieść Prze- 
świetnój Publiczności, że opera niemiecka, 
pod dyrekcyą, jego bawiąca w tutejszój sto- 
licy, po daniu w raz z dzisiejszćm tylko osmiu 
jeszcze widowisk muzykalnych i dramaty- 
cznych, opuszcza już to gościnne miasto, wra- 
cając do miejsca swego stałego pobytu. Nta- 
raniem podpi j 
się mające, pod wszelkim względem zado- 
woliły szanownych znawców i lubowników 
harmonii; — poleca się, przeto jej laskawyn 
względom, w tój nadziei, że ostatnie te wi- 
dowiska, licznem zgromadzeniem się zaszczy= 

cić raczy. Najobowiązańszy sługa 

Henryk Matie. 


sanego będzie, aby wystawy dać ' 


W "handlu P, A, Guimplowicza można 
za pomierną cenę dostać kapeluszy ryżowych 
męzkich. (3r.) 


Kamienica w gminie V. Nmi 541 i 574 
oznaczona narożna, w ulicy Floryuńskiej z 
przechodem w ulicę szpitalną, z stajniami i 
wozownią, jest każdego czasu z wolvej ręki 
do sprzedania, mający zatem chęć nabycia 
takowej, zechce się zyłosić do Teressy Li- 
pnickiej właścicielki tejże pod Nr. 508 w 
ulicy Floryańskićej na drugiem piętrze Za- 
mieszkałej, od której o warunkach sprzeda- 
ży dokładnie poinformowanym zostanie. (10r.) 


ze || - 


